
2) Artykuł 27 rozporządzenia nr 864/2007 należy interpretować w ten sposób, że art. 28 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
2009/103/WE z dnia 16 września 2009 r. w sprawie ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej za szkody powstałe w związku 
z ruchem pojazdów mechanicznych i egzekwowania obowiązku ubezpieczania od takiej odpowiedzialności, transponowany do prawa 
krajowego, nie stanowi przepisu prawa Unii ustanawiającego normy kolizyjne odnoszące się do zobowiązań pozaumownych 
w rozumieniu rzeczonego art. 27 rozporządzenia.

(1) Dz.U. C 161 z 7.5.2018.

Postanowienie Trybunału (druga izba) z dnia 17 stycznia 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia 
w trybie prejudycjalnym złożony przez Giudice di pace di Roma – Włochy) – Pina Cipollone / 

Ministero della Giustizia

(Sprawa C-600/17) (1)

(Odesłanie prejudycjalne – Artykuł 53 § 2 regulaminu postępowania przed Trybunałem – Polityka 
społeczna – Praca na czas określony – Sędziowie pokoju – Oczywista niedopuszczalność)

(2019/C 112/09)

Język postępowania: włoski

Sąd odsyłający

Giudice di pace di Roma

Strony w postępowaniu głównym

Strona skarżąca: Pina Cipollone

Strona pozwana: Ministero della Giustizia

przy udziale: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Sentencja

Złożony przez Giudice di pace di Roma (sędziego pokoju w Rzymie, Włochy) w dniu 25 sierpnia 2017 r. wniosek o wydanie orzeczenia 
w trybie prejudycjalnym jest oczywiście niedopuszczalny. 

(1) Dz.U. C 437 z 12.2.2017.

Postanowienie Trybunału (druga izba) z dnia 17 stycznia 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia 
w trybie prejudycjalnym złożony przez Giudice di Pace di Roma – Włochy) – Alberto Rossi / 

Ministero della Giustizia

(Sprawa C-626/17) (1)

(Odesłanie prejudycjalne – Artykuł 53 § 2 regulaminu postępowania przed Trybunałem – Polityka 
społeczna – Praca na czas określony – Sędziowie pokoju – Oczywista niedopuszczalność)

(2019/C 112/10)

Język postępowania: włoski

Sąd odsyłający

Giudice di Pace di Roma
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